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NO 5

GENERELL INFORMASJON

Generelt
Dette er monteringsanvisninger for Novy-enheten som vist på forsiden. Bruksanvisningen leveres separat med denne 
enheten. Les nøye disse anvisningene før du monterer og begynner å bruke enheten. Det anbefales at en eller flere 
kvalifiserte personer utfører installasjonen.

Denne bruksanvisningen gjør bruk av ulike symboler. Betydningen av disse symbolene er beskrevet nedenfor.
 

Symbol Betydning Handling

Indikasjon Forklaring av en indikator på kjøkkenviften

Advarsel Dette symbolet indikerer viktig informasjon eller en farlig situasjon.

Sikkerhet
Vær oppmerksom på følgende informasjon for sikkerhet og montering:
• Installasjonen og den elektriske tilkoblingen av apparatet må utføres av en autorisert elektriker.
• Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader som skyldes feil installasjon eller tilkobling.
• IKKE ta kjøkkenviften ut av emballasjen med det samme. Legg esken på benkeplaten rett under det stedet kjøkkenvif-

ten skal monteres. Legg merke til beskrivelsen på emballasjen og åpne den på riktig side for enkel montering.
• Kontroller ved hjelp av tegningen på side 2 om alle montasjematerialer medfølger. Underplaten befinner seg nederst i 

esken, filtrene ligger under kjøkkenviften.
• Apparatet er beregnet utelukkende til husholdningsbruk (tilberedning av næringsmidler), med utelukkelse av all annen 

bruk i husholdninger, eller kommersiell eller industriell bruk.
• Sikkerheten er bare sikret når apparatet er koblet til en jordledning i henhold til de gjeldende forskriftene.
• Ikke bruk skjøteledning for tilkobling til elektrisitetsnettet.
• Defekte eller skadede deler må kun byttes ut med originale Novy-deler.
• Hvis den elektriske tilkoblingsledningen er skadet, må den byttes ut med en original tilkoblingsledning fra Novy.

Viktig før montering
På side 2 i denne montasjeveiledningen vises montasjetegningene. Ta hensyn til følgende montasjetips før du begynner:
• For å gjøre monteringen av kjøkkenviften enklere, anbefales det å gjøre dette med minst 2 personer.
• Sørg for at himlingen har tilstrekkelig styrke.
• Monter stikkontakten slik at den befinner seg bak himlingsenheten.
• Jo større avstanden er mellom kjøkkenviften og platetoppen, desto dårligere fjerner kjøkkenviften matosen. Overhold 

derfor (den anbefalte) montasjehøyden.
• For å sikre at matosen fjernes optimalt, må kjøkkenviften (og konstruksjonen) dekke hele platetoppen. Sentrer kjøkken-

viften over platetoppen for optimal ytelse.
• For optimal ytelse må platetoppen ikke være større enn kjøkkenviften (og konstruksjonen).

InTouch
Med InTouch kan Novy-ventilatoren betjenes fra Novy InTouch induksjonsplate. Kjøkkenviften kan som standard 
kombineres med InTouch induksjonsplater. Gå inn på nettsiden for de ulike modellene for å se induksjonsplater med 
InTouch.

INSTALLASJON
Følg monteringstegningene på side 2.

1.
  Ta IKKE viften ut av emballasjen. Viften monteres fra esken. Når viften henger i ønsket høyde kan esken fjernes helt 

fra viften. Roter esken til teksten «FRONT» (foran) er i riktig posisjon. «FRONT» må være på den siden man skal 
lage mat på i forbindelse med displayet på damphetten.

2. Sette på plass festeplatene:
- Ta ut boremalen fra denne monteringsanvisningen (midtsiden).
- Klipp boremalen på midten som angitt.
- Merk opp midtlinjen for boremalen. Påse at kjøkkenviften monteres i senter over kokeplaten.
- Avstanden mellom midten av begge monteringsplatene er 840 mm (eller målt fra senterlinjen 420 mm).
- Merk opp for 4 hull på hver monteringsplate.

 Med hensyn til egenvekten på kjøkkenviften, må det sørges for at taket har tilstrekkelig bæreevne.

 Husk at den elektriske tilkoblingen må plasseres bak høyre monteringsplate.
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I den här manualen används en mängd olika symboler. Beskrivningen av dessa symboler finns här nedan.

Symbol Betydning Foranstaltninger

Indikation

Advarsel Dette symbol angiver en farlig situation

Forklaring af en indikation af emhætten

På grund af emhættens vægt skal man sikre sig, at loftet har tilstrækkelig bæreevne.

Side 2 i denne monteringsvejledning indeholder montagetegninger. Overvej følgende, inden monteringen startes: 
•	 For lettere at montere tagenheden, anbefales det, at mindst 2 fagfolk deltager.
•	 Sørg for, at taget har tilstrækkelig bæreevne til at modstå enhedens vægt.
•	 Placer vægkontakten, så den er bag tagenheden.
•	 Jo større afstanden mellem emhætten og madlavningsoverfladen er, jo fattigere fjernes mados. Pas derfor på (anbefalet) monte-

ringshøjde
•	 For at sikre optimal fjernelse af måtten skal hætten dække hele kogepladen. emhætten over kogepladen for optimal ydelse.
•	 For optimal ydelse må hætten ikke være større end kogepladen.

Fjern ikke hætten fra emballagen med det samme. Anbring kartonen på køkkenbænken lige under, hvor den 
skal monteres. Bemærk beskrivelsen på emballagen, hvilken side der skal åbnes.

2. Monter monteringspladerne
Frigiv boreskabelonen fra midten af denne monteringsinstruktion.
Skær langs midten af boreskabelonen
Marker midtlinjen i boreskabelonen. Sørg for, at køkkenventilatoren er monteret centreret over kogepladen..
Afstanden fra midten af begge monteringsplader er 840 mm (420 mm fra centrumlinjen)
Marker 4 huller på hver monteringsplade

Husk, at den elektriske forbindelse skal placeres bag den højre monteringsplade.

DA 3

GENERELT

Dette er installationsvejledningen til Novy-enheden som vist på fronten. Manualen leveres med enheden. Læs 
instruktionerne omhyggeligt, inden du installerer og bruger apparatet. For at lette montering anbefales det, at 
mindst to fagfolk deltager.

Sikkerhed
Læs de medfølgende informationer omhyggeligt:
•	 Installation og tilslutning til strøm skal udføres af kvalificeret personale. 
•	 Producenten påtager sig intet ansvar for skader forårsaget af forkert installation eller tilslutning.
•	 Tag IKKE emhætten ud af emballagen med det samme. Placer kassen på bordpladen lige under, hvor emhætten skal mon-

teres. Bemærk beskrivelsen på emballagen, og åbn den på den rigtige side.
•	 Kontroller, at alle monteringsdele, der er vist på tegningerne på side 2, er inkluderet. Bundpladen er placeret i bunden af 

kassen, og filtrene er under emhætten.
•	 Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug (madlavning), men er ikke beregnet til nogen anden type brug i hjemmet 

eller kommerciel eller industriel brug
•	 Sikkerhed kan kun garanteres, hvis apparatet er jordet i overensstemmelse med de gældende regler.  
•	 Brug ikke en forlængerledning til at tilslutte til lysnettet.
•	 Defekte eller beskadigede dele må kun udskiftes med originale Novy-dele
•	 En defekt strømkabel må kun udskiftes med originale strømkabel fra Novy.

Vigtigt inden montering

InTouch 
Med InTouch kan Novy emhætter styres fra induktionskogepladen. Taget er som standard kompatibel med InTouch-induktion-
stoppe. Besøg webstedet for de forskellige modeller for at se InTouch-induktionstoppe.

INSTALLATION
Følg installationstegningerne på side 2 og 3. 



NO 6

3.
Fest hver av monteringsplatene med 4 skruer (906.192) til taket. Ta hensyn til plasseringen av den elektriske tilkoblingen.

4.
- Løft opp emballasjen med kjøkkenviften inni med. Dette bør gjøres av to personer. Påse at tilkoblingskabelen befinner 

seg på høyre side.
- Posisjoner emballasjen/kjøkkenviften ved ønsket høyde, og pass på at vaierne enkelt kan føres gjennom 

monteringsplatene. 
- Ta endene av de fire vaierne og før dem gjennom hullene i monteringsplatene, og trekk dem nedover som vist i figuren.

Høydejusteringen er omhandlet nedenfor (figur 6).

5. Elektrisk tilkobling:
Skyv dekselet over vaierne slik at det nesten berører monteringsplaten. Koble strømtilførsel til kontakten. Utskifting av 
strømledning skal utføres av autorisert personell. Strømstyrken og energiforbruket er oppgitt på typeskiltet som er festet 
på innsiden av kjøkkenviften.

6. 
Skyv begge dekslene over vaierne slik at de berører monteringsplatene. Fest dekslene med to skruer (906.145) inn i 
monteringsplaten.

7. Justering av høyden:
Høyden på kjøkkenviften i forhold til taket kan være mellom 250 og 1500 mm. Anbefalt monteringshøyde ved bruk av 
elektrisk eller keramisk kokeplate er min. 600 mm og maks 850 mm. Anbefalt monteringshøyde ved bruk av gass- eller 
induksjonsplate er min. 650 mm og maks 850 mm.

Vaierklemmene er plassert der vaierne går inn i kjøkkenviften. Vaieren kan gjøres lengre ved å trykke på vaierklemmene. 
Vaieren låses når du slipper klemmen. Vaieren kan fortsatt skyves inn. Den synlige lengden på strømledningen kan justeres 
ved å skyve den inn i kjøkkenviften.

MERK:
• Når vaierne justeres, må kjøkkenviften støttes slik at den ikke faller ned.
• Ikke overskrid maks høyde til taket (1500 mm).

Fjern emballasjen forsiktig.

Etter behov kan det bestilles et sett fire lengre vaiere på 3,5 meter (artikkelnummer 7550100).
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Fastgør hver monteringsplade (906,192) til loftet med fire skruer. Tag højde for placeringen af strømforsyningen.

Løft emballagen op med emhætten indeni. Dette skal gøres af to personer. Sørg for, at netledningen er til højre.

Placer pakken / hætten i den ønskede højde, og sørg for, at kablerne let kan passere gennem monteringsplader-
ne.
Tag de fire ledninger, og før dem gennem hullerne i monteringspladerne, og træk dem ned som vist på figuren.

Højdejustering er beskrevet nedenfor  (figur 6)

5. Elektrisk tilslutning:
Skub dækslet over kablerne, så det næsten berører monteringspladen. Tilslut strømforsyningen. Kun kvalificeret personale kan 
skifte strømledninger. Strøm og energiforbrug er angivet på typeskiltet på indersiden af køkkenventilatoren.

Skub begge dæksler over kablerne, så de berører monteringspladerne. Sæt de to skruer (906.145) fast på monteringspladen..

Emhætten skal have en højde på mellem 250 og 1500 mm op til loftet. Den anbefalede monteringshøjde ved brug af elektriske 
eller keramiske kogeplader er min. 600 mm og max 850 mm. Den anbefalede monteringshøjde ved brug af gas- eller indukti-
onsstop er min. 650 mm og max 850 mm..

Kabelklemmerne er placeret, hvor kablerne kommer ind i emhætten. Kablet kan forlænges ved at trykke på kabelklemmerne. 
Det kan skubbes ind, men låses, når du slipper klemmen. Den synlige del af strømkablet kan skjules ved at skubbe den ind i 
køkkenventilatoren..

NB:
Ved justering af ledningerne skal emhætten understøttes, så den ikke falder ned..
Maksimal højde til loftet (1500mm), må ikke overskrides

Fjern emballagen forsigtigt

Om nødvendigt kan der bestilles en opsætning med længere ledninger på 3,5 meter (artikel-
nummer 7550100)

7. Højdejustering:

DA 4
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NOVY nv forbeholder seg retten til å endre oppbygging og priser på produktene sine når som helst, og uten ytterligere varsel.

NOVY nv
Noordlaan 6
B - 8520 KUURNE
Tlf. 056 36 51 00 - Faks  056 35 32 51
E-post: novy@novy.be
http://www.novy.be

RM Roros metall AS
Stamphusveien 11, NO-7374 Roros
Tlf. +47 72 40 94 00 / post@rorosmetall.no
www.rorosmetall.no

SERVICE OG REKLAMASJONER

For forbrukerkjøp innrømmer Røros Metall 2 års garanti, og ytterligere 3 års reklamasjonsfrist på alle produkter. Etter 2 år påhviler det kjøper å 
påvise opprinnelig feil ved produktet. Dvs. at feilen var til stede på leveringstidspunktet. 

Det gis ikke garanti på feil og skader som direkte eller indirekte skyldes feilaktig håndtering, montering/elektrisk tilkobling, bruk, vedlikehold eller 
andre ytre forhold som har skadet produktet. Normal slitasje må påregnes. Eks. lyskilder og filter.

Røros Metall tilbyr service gjennom autoriserte servicefirmaer over hele landet. Alle serviceoppdrag og reklamasjoner skal meldes inn på eget 
serviceskjema som finnes på http://www.rorosmetall.no/kundesenter/serviceskjema

Dokumentasjon for kjøpsdato og serienummer på produktet skal fremlegges. Servicekostnader for oppdrag som ikke har henvisning fra Røros 
Metall blir avvist, og kostnader i forbindelse med serviceoppdrag /befaring der reklamasjon ikke blir godkjent faktureres forbruker.

De tas forbehold om eventuelle trykkfeil, prisendringer og endring av produktdetaljer eller tekniske spesifikasjoner.
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SERVICE OG REKLAMATION 

Ved forbrugerkøb giver Røros Metall en 2-års garanti og en yderligere 3-års klagerett for alle produkter. Efter 2 år er køberen forplig-
tet til at dokumentere originale defekter i produktet. Det vil sige, at fejlen var på stedet på leveringstidspunktet.

Der stilles ingen garanti for defekter eller skader, der direkte eller indirekte er forårsaget af forkert håndtering, montering / elektrisk 
forbindelse, brug, vedligeholdelse eller andre eksterne faktorer, der har beskadiget produktet. Normalt slid skal forventes. For ek-
sempel lyskilder og filtre.

Røros Metall tilbyder service gennem autoriserede servicepartnere over hele landet. Alle serviceopgaver og klager skal indsendes på 
en separat serviceformular, der findes på: http://www.rorosmetall.no/kundesenter/serviceskjema

Bevis for købsdato og serienummer af produktet skal tilvejebringes. Serviceomkostninger for opgaver, der ikke er henvist til fra 
Røros Metall, afvises, og omkostninger i forbindelse med serviceopgaver / inspektioner, hvor klagen ikke accepteres, faktureres 
kunden.

Vi tager forbehold for trykfejl, prisændringer og ændringer i produktspecifikationer eller tekniske specifikationer.

NOVY forbeholder sig retten til at ændre design og prisfastsættelse af dets produkter til enhver tid uden yderligere varsel.


